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Informacoes Gerais

Informagdes de energia de controle. O novo Seletor de Mudanca Eletrdnica de 52
Geragao da Allison coloca tudo na ponta dos dedos, literalmente. Comegar € facil e
o0 menu completo de ferramentas de progndstico e diagndéstico do seletor minimiza o
tempo de inatividade e mantém vocé no trabalho. Use este manual de referéncia
prético para instrugfes passo a passo sobre como obter o maximo do seu seletor de
mudanga e, claro, sua transmisséo totalmente automatica Allison.

Vantagens da Allison

Sua Allison Automatica é totalmente controlada eletronicamente. O pacote de controles
eletrbnicos da Allison supervisiona a operacdo da transmissdo, controlando as
mudancas de marcha para cima e as redugGes de marcha, além de fornecer
informagdes importantes sobre a operacdo do sistema de acionamento onde através
de leituras na sua seletora de mudancas, vocé sera capaz de monitorar os niveis de
6leo da transmisséo, ler cédigos de diagndstico e informacgdes de prognoéstico. Este
manual ajudara vocé a entender as leituras do seletor de marchas e aproveitar a
operacéo longa e sem problemas da sua transmisséo automatica Allison.

Diagnosticos

O Médulo de Controle da Transmissao (TCM) da sua Allison Automética monitora
os controles eletrénicos da transmissdo e quando uma condi¢cdo de problema é
detectada, ele:

e Pode restringir a mudanca
e llumina a luz CHECK TRANS * no painel de instrumentos
e Registra um cédigo de diagndstico de falha.

A iluminacdo continua da luz CHECK TRANS durante a operacao do veiculo
(diferente da partida) indica que o TCM sinalizou um cédigo de falha.

OBSERVACAO: As exibicdes aplicam-se somente ao usar um TCM de 52
geragéo.

* Para alguns problemas, os cdédigos de diagnosticode falhas podem ser
registrados sem o TCM ativar a luz CHECK TRANS. Sua Rede de
Atendimento Autorizada Allison deve ser consultada sempre que houver uma
preocupacao relacionada a transmissdo. Eles tém o equipamento para
verificar cédigos de diagndstico de falhas e corrigir problemas.



Operacao Basica
Controle Eletronico de 52 Geracéo-Seletores de Mudanca

Como lider mundial em transmissGes comerciais médias e pesadas, a Allison
Transmission continua sua iniciativa de melhoria continua com a introducéo dos
Seletores de Mudanca de Controles Eletrdnicos de 52 Geracéo.

Todos os Seletores de Deslocamento de Controles Eletrénicos de 52 Geragdo
apresentam exibicoes graficas faceis de ler que mostram texto e simbolos.

VISOR
DIGITAL

BOTAO
MODE

SETAS
SOBE/DESCE

VISOR
DIGITAL

ALAVANCA DE COMANDO Botio bE k

DIAGNOSTICOS BOTAO DE TOQUE

R-REVERSE N-NEUTRAL D-DRIVE

Os OEMs podem fornecer seletores de mudanca para alguns veiculos
equipados com Controles Eletronicos de 5% Geracédo. Se o seu veiculo ndo
estiver equipado com um 4elector de mudanca fornecido pela Allison,
entre em contato com o seu OEM.

Botado de modo

As Automaticas Allison oferecem modos de programacdo de mudancas
primarios e secundarios para melhorar o desempenho ou a economia de
combustivel. O veiculo sempre é padronizado para o modo primério [MODE
ndo é mostrado no display gréafico]. Se equipado como tal, vocé pode
alternar para o modo secundario pressionando o botdo MODE [MODE é
mostrado no display grafico].

FUELSENSE

Seu veiculo pode ser equipado com a proxima geracéo da FuelSense -
Allison em tecnologia de economia de combustivel. O FuelSense é um
conjunto de pacotes exclusivos de software e controles eletrénicos que
podem aumentar potencialmente a economia de combustivel em 20%.
Os icones FuelSense aparecerdo ao dar partida se o seu veiculo utilizar
um pacote FuelSense.



SECAO 1

COM PROGNOSTICOS E COM
SENSOR DE NIVEL DE OLEO.

Nivel de Fluidos

O fluido da transmisséo resfria, lubrifica e transmite a energia hidraulica, por isso
é importante que o nivel adequado de fluido seja mantido em todos os
momentos. Se o nivel do fluido estiver muito baixo, o conversor e as embreagens
ndo receberdo um volume adequado de fluidos. Se o nivel do fluido estiver muito
alto, o fluido pode aerar, fazendo com que a transmisséo se desloque de maneira
irregular ou superaqueca.

Checando o Nivel de Fluidos

Use o procedimento a seguir para exibir informag6es sobre o nivel de
Oleo.

Para entrar na funcéo de Nivel de Oleo:

1.Estacione o veiculo e uma superficie nivelada, coloque N (NEUTRO)
e aplique o freio de estacionamento.

2 Usando uma seletora de marcha de botéo, pressione
simultaneamente as setas SOBE e DESCE uma vez.

Para um seletor de marcha de alavanca, pressione o
botdo DIAGNOSTICOS uma vez.

3.A leitura do nivel de fluido sera adiada até que as
seguintes condi¢des sejam atendidas.

® 9 ©

* O Motor deve estar em marcha lenta.
* A Transmissdo estar em N (NEUTRAL).
Velocidade de saida deve estar em zero.

Temperatura do fluido deve estar entre 104F
(40C) and 220F (104C).

Veiculo deve ficar estacionado por dois minutos
até o fluido se assente.



4.0 seletor de mudanca exibe os dados do nivel de 6leo da
seguinte maneira:

= NIVEL CORRETO-O Fluido est& na zona correta de
nivel quando “OK” é mostrado.

= NIVEL BAIXO—O Visor apresenta a quantidade
de litros que esta baixo “LO” na transmisséo.

= NIVEL ALTO-O Visor apresenta a quantidade
de litros que esta alto “HI” na transmissao.

Checagem de Nivel de 6leo demorada.

Se a verificacdo do nivel de 6leo ndo puder ser concluida, uma
das seguintes falhas no visor do nivel de 6leo ser4 mostrada:

Para sair da Funcédo de Nivel:

* Para Seletora de botéo,
pressione N (NEUTRO).

- Para seletora de Alavanca, pressione o botéo de
DIAGNOSTICOS até voltar ao Visor novamente.

Recursos dos Progndsticos

Controles Eletrénicos de 52 Geragéo as Seletoras
de marcha exibem progndsticos em forma de texto
para fornecer um status instantaneo da Vida Util do
6leo, Vida util do Filtro e Salde da Transmisséo.

O ICONE DE CHAVE acenderé brevemente depois
gue vocé girar a chave para a posi¢ao de ligado no
seu veiculo equipado com transmissao Allison para
indicar que os prognésticos estao ativados. Se o
[CONE da CHAVE permanecer aceso ou piscar,
isso indica que ha um problema de servigo BUMP LEVER
relacionado a embreagem, filtro ou vida Gtil do éleo.




Monitor de vida Gtil do Oleo

A visualizacao da vida util do 6leo aparecerd em %
(OIL LIFE 100%) até que mude conforme desgaste do 6leo.

Monitor de vida util do Filtro

O status de vida util do filtro aparecera como (OILFILTERS OK)
e alertard quando a substituicdo do filtro for necesséria (LO).

Monitor de Saude da Transmissao (Nio serve para

TC10) O status da saude da transmissdo aparecera como (OKou LO).

Acessando Prognosticos

Quando o alerta de I(CONE DE CHAVE na seletora de marcha aparece
é porque o periodo de manutengdo esta vencido, vocé pode verificar o
status alternando através da exibi¢do da seletora de marchas como
segue: Certifique-se de estacionar o veiculo em uma superficie plana,
mude para N (NEUTRAL) e aplique o freio de estacionamento antes de
acessar os prognésticos através da seletora de marchas.

Monitor de vida do 6leo
Para uma seletora de marcha de tecla,
pressione simultaneamente as setas
SOBE e DESCE duas vezes.
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A porcentagem de vida
util restante é exibida.

Para uma seletora de marcha de alavanca, Onovo fluido ¢ mostrado

pressione o tecla DIAGNOSTICOS duas vezes. como: OIL LIFE 100%

Monitor de vida do filtro
Para uma seletora de marcha de tecla,
pressione simultaneamente as setas
SOBE e DESCE trés vezes. O status aceitavel da vida

util do filtro é apresentado

Mo FILTERS OK
Para uma seletora de marcha de alavanca, como S 0K,

pressione o botio DIAGNOSTICOS trés vezes. O status inaceitavel da vida
util do filtro é apresentado
como (LO).

Monitor de vida da transmissao
Para uma seletora de marcha de tecla,
pressione simultaneamente as setas

SOBE e DESCE quatro vezes.

Para uma seletora de marcha de alavanca,

pressione o botdo DIAGNOSTICOS duas When TRANS HEALTHOKiis
shown, clutchmaintenance

isnotrequired. When TRANS
HEALTH LO isdisplayed, clutch
maintenance is required.

ol efofs e flofe e

vezes.




Resetando Prognosticos

Monitor de vida do Oleo

Para uma seletora de mudanga de teclas ou de alavanca,
pressione e segure o botdo MODE por aproximadamente
10 segundos no modo Oil Life Monitor.

Ou

Para uma seletora de mudanga de botdo ou de alavanca,
execute a sequéncia de mudanga a seguir com a ignigao
ligada, mas o motor desligado. Ndo pare a sequéncia por
mais de trés segundos depois de ter iniciado.

N-D-N-D-N-R-N

Monitor de vida dos Filtros

Para uma seletora de mudanga de botdo ou de alavanca,
pressione e segure o botdo MODE por aproximadamente

10 segundos no modo filter life monitor.
Ou

Para uma seletora de mudanga de botdo ou de alavanca,
execute a sequéncia de mudanga a seguir com a ignicao
ligada, mas o motor desligado. Ndo pare a sequéncia por
mais de trés segundos depois de ter iniciado.

N-R-N-R-N-D-N

Monitor de saude da Transmissao

Este pode ser resetado utilizando o Allison DOC" paraPCprograma de
diagndstico apds a corregdo de um problema no sistema de
embreagem.

Saindo dos Prognosticos

Para uma seletora de botdo, pressione a tecla N (NEUTRAL)

Para uma seletora de alavanca, pressione a tecla DIAGNOSTICS

Até que volte a visualizagdo padrdo.



Cdbdigos de Diagnosticos
Para entrar na funcéo de codigos de diagndsticos:

1.Desligue o veiculo completamente.

Acione o freio de estacionamento.

2.Para uma seletora de marcha de bot3o, pressione
simultaneamente as setas SOBE e DESCE cinco vezes.
(quarto vezes paraTC10).

Para uma seletora de alavanca, pressione atecla DIAGNOSTICS cinco E
vezes.

3.Até cinco codigos poderdo estar gravados na memdria.

4.Cada codigo permanece no visor até que a tecla MODE seja pressionada e,
em seguida, o proximo codigo é exibido. Cddigos ativos sdo mostrados
primeiro, do mais novo ao mais antigo, seguidos por quaisquer cédigos
inativos ainda na memdria.

CODIGO ATIVO: CODIGO INATIVO:

Para obter uma lista detalhada de cédigos de diagndstico da transmissdo para
seletores de mudancga de controles eletrénicos de 52 geragdo, consulte as
paginas 17 a 21.

Para sair da funcéo Cédigos de Diagnosticos:

Qualquer um dos seguintes métodos pode ser usado.
1Para seletora de botdo pressione a tecla N (NEUTRAL) n
2.Para seletora de alavanca pressione a tecla DIAGNOSTICS

até que volte a visualizagdo padrdo.
3.Aguarde aproximadamente 10 minutos e o sistema

retornard automaticamente ao modo de operagdo normal.

4. Desligue a chave de igni¢éo do veiculo.

Dirija o veiculo e verifique a recorréncia do cédigo. Se os cadigos
continuarem a ocorrer, leve o veiculo a uma Rede de Atendimento
Autorizada da Allison para diagnosticar e reparar o problema que esta
causando os codigos.
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SECAO 2

COM PROGNOSTICOS MAS
SEM SENSOR NIVEL DE OLEO

Recursos dos Prognosticos

Nos Controles Eletrénicos de 52 Geracgédo as Seletoras de acionamento
exibem prognésticos em forma de texto para fornecer um status
instantaneo da Vida Util do éleo, Vida util do Filtro e Salde da
Transmissao.

O ICONE DE CHAVE acendera brevemente depois que vocé girar a
chave para a posigao de LIGADO no seu veiculo equipado com Allison
para indicar que os prognosticos estdo ativados. Se o [CONE DA CHAVE
permanecer aceso ou piscar, isso indica que ha um problema de servigo
relacionado & saude da embreagem, vida util do filtro ou do éleo.

Monitor de vida util do éleo
O status da vida Util do 6leo € exibido como uma porcentagem (OIL LIFE
100%) decrescente até que seja necessario trocar o 6leo.

Monitor de vida util do Filtro

O status da vida do filtro e exibido como (OIL FILTERS OK)
E alerta quando for necessario a TROCA DE FILTROS.

Monitor da Saude da Transmissao (Nso serve para TC 10) O

status da Saude da transmiss&o é exibido como (HIGHto LO) .



Acessando Prognosticos

Quando vocé é alertado através do {CONE DE CHAVE na seletora de
marchas é que o servigo estda vencido, vocé pode verificar o status
alternando através da exibicdo da seletora de marchas como segue.
Certifique-se de estacionar o veiculo em uma superficie plana, mude para
N (NEUTRAL) e aplique o freio de estacionamento antes de acessar

prognésticos através da seletora de marchas.
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A4
'+
A4
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A4

Monitor de vida do Oleo

Para seletora de Teclas, Pressione
simultaneamente as setas SOBE e
DESCE uma vez.

Para seletora de Marchas de
Alavanca,pressione a tecla de
DIAGNOSTICOS uma vez.

Monitor de vida do Filtro

Para seletora de Teclas, Pressione
simultaneamente as setas SOBE e
DESCE duas vezes.

Para seletora de Marchas de
Alavanca,pressione a tecla de
DIAGNOSTICOS duas vezes.

Monitor de Saude da
Transmissao

Para seletora de Teclas, Pressione
simultaneamente as setas SOBE e
DESCE trés vezes.

Para seletora de Marchas de
Alavanca,pressione a tecla de
DIAGNOSTICOS trés vezes.

A porcentagem da vida util
restante do fluido é
exibida. O novo fluido é
mostrado como OIL LIFE
100%.

O status aceitavel da vida
util do filtro € mostrado
como FILTERS OK,
status de vida do filtro
inaceitdvel
é mostrado como
SUBSTITUIR FILTROS.

Quando TRANS HEALTH OK é
exibido, a manutengdo da
embreagem ndo é necessaria.
Quando TRANS HEALTH LO é
exibido, a manutengdo da

embreagem é necessaria.

0
o
<
T
Py
o
o)
b
o
O
|
9
@)
m
%
m
<
%
m
z
%
o
Py
o)
m
£
<
M
m
o)
m
o
o
m
O




Resetando Progndsticos

Monitor de vida do Oleo

Para uma seletora de marchas de teclas ou de alavanca,
pressione e segure o botdo MODE por
aproximadamente 10 segundos no modo Oil Life
Monitor.

Ou

Para uma seletora de marchas de botao ou de
alavanca, execute a sequéncia de mudanca a seguir
com a ignicao ligada, mas o motor desligado. Nao
pare a sequéncia por mais de trés segundos depois
de ter iniciado.

N-D-N-D-N-R-N
Monitor de vida do Filtro

Para uma seletora de marchas de teclas ou de alavanca,
pressione e segure o botdo MODE por aproximadamentel10
segundos no modo Filter Life Monitor.

Ou

Para uma seletora de marchas de teclas ou de alavanca,
execute a sequéncia de mudanca a seguir com a ignigéo
ligada, mas o motor desligado. N&o pare a sequéncia por mais
de trés segundos depois de ter iniciado.

N-R-N-R-N-D-N

Monitor de Saude da Transmissio

Este pode ser resetado manualmente usando o programa de
diagnostic Allison DOC® paraPC ap6s corrigir o problema do
Sistema de embreagem.

Saindo dos Prognésticos

Para uma seletora de teclas, pressione o N (NEUTRAL).

Para uma seletora de mudanca de alavanca, pressione o botio
DIAGNOSTICS até que o visor volte ao normal.

10



Cddigos de Diagnosticos

Para acessar a funcdo de codigo de diagnosticos:

1.Mantenha o veiculo completamente parado e
aplique o freio de estacionamento.

2. Para seletora de Teclas, Pressione simultaneamente
as setas SOBE e DESCE quatro vezes.

T+
Para seletora de alavanca, pressione v
a tecla DIAGNGSTICoS quarto vezes.
3.Até cinco codigos podem ser gravados na memoria. H
4.Cada codigo permanece no visor até que a tecla MODE
seja pressionada, o préximo cédigo é exibido. Cadigos ativos

sdo mostrados primeiro, do mais novo ao mais antigo,
seguidos por quaisquer codigos inativos ainda na memodria.

CODIGOS ATIVOS: CODIGOS INATIVOS:
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For adetailed list of Diagnostic Transmission Codes for 5th Generation
Electronic Controls Shift Selectors, see pages 17 through 21.

Para sair da funcéo Cédigos de diagnosticos:

Qualquer um dos seguintes métodos pode ser usado:

1.Para um seletor de marchas de teclas, pressione
a tecla intermediaria N (NEUTRO).
2.Para uma seletora de marchas de alavanca, pressione a a

tecla DIAGNOSTICOS até que o visor volte para a posic&o
de operacéo.

3.Aguarde aproximadamente 10 minutos e o sistema
retornara automaticamente ao modo de operacdo normal.

4. Desligue o interruptor de igni¢cdo do motor do veiculo.

Dirija o veiculo e verifique a recorréncia do cddigo. Se os cédigos
continuarem a ocorrer, leve o veiculo a uma Rede de Servigo Autorizada
Allison para diagnosticar e reparar o problema que esta causando os
codigos.




SECAO 3

SEM PROGNOSTICOS MAS COM
SENSOR NIVEL DE OLEO

Nivel de Oleo

O fluido da transmissao resfria, lubrifica e transmite a energia hidraulica,
por isso é importante que o nivel adequado de fluido seja mantido em
todos os momentos. Se o nivel do fluido estiver muito baixo, o conversor
e as embreagens néo receberdo um suprimento adequado de fluidos. Se
o nivel do fluido estiver muito alto, o fluido pode aerar, fazendo com que
a transmissédo se desloque de maneira irregular ou superaqueca.

Checando Nivel de Oleo

Use o procedimento a seguir para exibir informacdes
sobre o nivel de 6leo.

Para entrar na funcéo de Nivel de Oleo:

1.Estacione o veiculo em uma superficie plana, mude para
N (NEUTRO) e aplique o freio de estacionamento.

2. Usando uma seletora de teclas, pressione
simultaneamente as setas SOBE E DESCE uma vez.

Para uma seletora de alavancas, pressione a tecla
DIAGNOSTICOS uma vez.

3.A leitura do nivel de fluido sera adiada até que as
seguintes condi¢gfes sejam atendidas.

* O motor deve estar em marcha lenta.

= O veiculo deve estar parado por dois minutos para
permitir que o fluido assente.

* Transmissdo em N (NEUTRO).
* A velocidade de saida deve ser zero.

= A temperatura do éleo deve estar entre104F (40C) e
220F (104C).



4 A seletora de marcha exibe os dados do nivel de
6leo como segue:

- NIVEL DE FLUIDO CORRETO - O fluido
esta dentro da zona de nivel de 6leo
correta quando OK é exibido.

= NIVEL BAIXO DE FLUIDO - O visor mostra o
ndmero de litros que o 6leo de transmissao
esta baixo.

= NIVEL ALTO DE FLUIDO - O visor mostra 0 nimero
de litros em que o 6leo da transmisséao esta cheio
demais.

Checagem de Nivel de Oleo demorando:

Se a verificagdo do nivel de 6leo ndo puder ser concluida,
uma das seguintes falhas no visor do nivel de 6leo sera
mostrada:

Para sair da funcéo de Nivel de Oleo:

= Para seletora de teclas, pressione N (NEUTRO)
Uma vez.

@)
@)
<
o
X
©)
@)
Z
(@]

wn
d
@]
@)
+

wn
m
Z
0]
@)
py)
g
m
<
<
m
—
=)
m
o
=
m
(@]

Para seletora de Alavanca, pressione a tecla
DIAGNOSTICOS até que o visor volte a fungéo
operacional.




Cdbdigos de Diagnosticos

Para entrar na funcéo codigo de Diagnésticos:

1.Estacione o veiculo em uma superficie plana, mude
para N (NEUTRO) e aplique o freio de estacionamento.

2. Usando uma seletora de teclas, pressione
simultaneamente as setas SOBE E DESCE
duas vezes

DIAGNOSTICOS duas vezes.

Para uma seletora de alavancas, pressione a tecla E

3.Até cinco codigos podem ser gravados na memoria.

4.Cada co6digo permanece no visor até que a tecla MODE seja
pressionada e, em seguida, o préximo cédigo sera exibido. Os
codigos ativos sédo mostrados primeiro, do mais novo para 0 mais
antigo, seguidos por quaisquer cédigos inativos ainda na memoria.

CODIGOS ATIVOS: CODIGOS INATIVOS:

Para obter uma lista detalhada de c6digos de diagnostico de falhas da
transmissédo para seletores de marchas de controles eletronicos de quinta
geracdo, consulte as paginas 17 a 21.

Para sair da funcéo de codigos de diagnésticos:

Qualquer um dos seguintes métodos pode ser usado:

1.Para seletoras de teclas pressione o N (NEUTRO). n

2. Para seletoras de alavanca, pressione a tecla DIAGNOSTICOS
Até que o visor volte a apresentar a escala de marchas.

3.Aguarde aproximadamente 10 minutos e o
Sistema voltard automaticamente ao modo
operacional.

4 .Desligue a chave de ignicdo do motor.
Dirija o veiculo e verifique a recorréncia do cédigo. Se os cédigos

continuarem a ocorrer, leve o veiculo a um servigo autorizado Allison para
diagnosticar e reparar o problema que esta causando os codigos.



SECAO 4
SEM PROGNOSTICOS E SEM

SENSORDE NIVEL DE OLEO

Cddigos de Diagnoésticos

Para entrar na funcéo de Codigos de Diagndosticos:

1.Estacione o veiculo em uma superficie plana, mude para
N (NEUTRO) e aplique o freio de estacionamento

2. Usando uma seletora de teclas, pressione
simultaneamente as setas SOBE E DESCE uma vez.

Para uma seletora de alavancas, pressione a tecla
DIAGNOSTICOS uma vez.

3.Até cinco codigos poderdo ser armazenados na meméria.

4 .Cada codigo permanece no visor até que a tecla MODE
seja pressionada e, em seguida, o préoximo cdodigo sera
exibido. Os cédigos ativos sdo mostrados primeiro, do mais
novo para o mais antigo, seguidos por quaisquer codigos
inativos ainda na memdria

CODIGOS ATIVOS: CODIGOS INATIVOS:

Para obter uma lista mas detalhada de cédigos de diagndsticos de
falhas transmisséo para seletores de marcha de controles
eletrbnicos de quinta geracao, consulte as paginas 17 a 21.



Para sair da funcéo de Cdodigos de Diagndsticos:

Qualquer um dos seguintes métodos pode ser usado:

1.Para seletoras de teclas pressione o N (NEUTRO).

Até que o visor volte a apresentar a escala de

2. Para seletoras de alavanca, pressione a tecla DIAGNOSTICOS
marchas. E

3.Aguarde aproximadamente 10 minutos e 0
Sistema voltara automaticamente ao modo
operacional.

4 .Desligue a chave de ignicdo do motor.

Dirija o veiculo e verifique a recorréncia do cédigo. Se os cédigos
continuarem a ocorrer, leve o veiculo a um servigo autorizado Allison para
diagnosticar e reparar o problema que estéa causando os codigos.



Cddigos de Diagndsticos da Transmissao

DTC Descrigédo
LUZ DE CHECK
TRANS Descrigéo da Operagéo Inibida
O
C1 31 2 Falha do sensor de demanda do retardador, Baixo >
1)
N Pode inibir a operagdo do retardador se ndo usar o datalink J1939 g‘
do
(V7]
C1 313 Falha do sensor de demanda do retardador, Alto (:1|
N Pode inibir a operagdo do retardador se ndo usar o datalink J1939 8
do
P01 22 Baixa tensdo no sensor de posi¢do do pedal JU>
N Use os valores padrdo de aceleragdo. Congela a adaptagdo de mudanga 5‘
do
>
P01 23 Alta tensdo no sensor de posigdo do pedal a
N Use os valores padrdo de aceleragdo. Congela a adaptagdo de mudanga s
do &
>
PO128 Fluido da transmissdo acima da temperature 8
Usa o programa de mudanga do modo a quente. Mantém a42marcha. TCMfica -
Ngo inibido. Congelaa adaptagdo de mudanga ;
Fluido da transmissdo acima da temperature (2}
©
P0218 g
Nédo Use temp padrdo do reservatdrio 7
Baixa tensdo do Sistema 8\
P0562 o
Sim Inibe a operacio do TCC, DNA 8
TCM n3o programado 2
b
P0602 e
Sim Trava em neutron ;
Mddulo de controle mantém erro de memoria :
P0603 o
. N
Sim Trava em neutron _I\l_l
P0604 Meméria RAM do médulo de controle
Sim Trava em neutron
P0607 Desempenho do mddulo de controle
Ndo Uso de dados alternativos de LBSS
P0610 Erro de opg¢des doveiculo (IDda transmissdo) doTCM
Sim Use a calibragdo TID A
P0613 Processador do TCM
Nao Todos os solenoides desligados
P0614 Dados inconsistentes de controle de torque ECM/TCM
i Permite a operagdo somente em marcha a ré e 22 marcha
im
P0634 Temperatura interna do TCM muito alta
Sim SOL OFF (padrdo do hidrdulico)




DTC

Descrigéo

LUZ DE CHECK
TRANS

Descrigdo da Operag&o Inibida

PO63E

Entrada de autoconfiguragdo do acelerador ndo presente

Sim Use os valores padrdo de aceleragdo
Entrada de autoconfiguragdo de temperatura do refrigerante do motor ndo
P063F detectada
Nado Nenhum
P0642 Sinal baixo do sensor A de tensdo d referéncia
Sim Dados padrdo do sensor utilizados
P0643 Sinal alto do sensor A de tensdo de referéncia
Sim Dados padrdo do sensor utilizados
P0657 Circuito aberto do atuadordefornecimentodetensdol (HSD1)
i SOLnaposicdo OFF,DNA, inibe operagdodoTCC e inibe modulagdo principal
im
P0658 IVoltagem baixa na fonte do atuador 1 (HSD1)
Sim DNS, SOL OFF (padrado do hidraulico)
P0659 \Voltagem alta na fonte do atuador 1 (HSD1)
Sim DNS, SOL OFF (padrado do hidraulico)
P0702 Sistemaelétricodecontroledatransmissdo(TransID)
Sim Use a calibragdo TID A
P0703 Falha dos circuitos do sensor do freio
Semmudanga deNeutroparaDriveparacompactador delixo.TCM inibeaoperagdo do
Ndo retardador se um codigo TPS também est3 ativo.
Circuito do sensor de marchas da transmissdo - Entrada alta
Sim Ignore entrada defeituosas no seletor de marchas
Circuitodosensor de nivel defluidodatransmissdo- Entrada baixa
Ndo Nenhum
Circuitodosensordeniveldefluidodatransmissdo- Entrada alta
Ndo Nenhum
Desempenho do circuitodoSensorde Temperaturado Fluido da Transmissao
Sim Use temp padrdo do reservatdrio
2 Circuito do Sensor de Temperatura do Fluido da Transmissdo - Entrada baixa
Sim Use temperatura padrdo do reservatério
PO 13 Circuito do Sensor de Temperatura do Fluido daTransmissdo - Entrada alta
Sim Use temperatura padrdo do reservatério
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DTC

Descri¢éo

LUZ DE CHECK
TRANS

Descrigdo da Operagao Inibida

Circuito do Sensor de Velocidade do eixo da turbina

P0715
Sim DNS, trava na marcha atual
Desempenho do Circuito do Sensor de Rotacdo da
P0716 mP ¢
Turbina
Sim DNS, trava na marcha atual
Circuito do Sensor de Rotag¢do da turbina sem sinal
P0O717
Sim DNS, trava na marcha atual
Entrada baixa do sensor de freio do ABS
P0719
Ndo TCM presume que o ABS esta desligado (OFF)
Falha entrada RELS ativa
PO71A
Sim Inibe operacgdo de RELS
Falha entrada Propdsito geral
P071D
Sim Nenhum
Circuito do Sensor de Velocidade do eixo de saida
P0720
Sim DNS, trava na marcha atual
Desempenhodo Circuitodo Sensorde Velocidade de Saida.
P0721 P
Sim DNS, trava na marcha atual
P0722 CircuitodoSensorde Velocidade de Saida Sem Sinal
Sim DNS, trava na marcha atual
Circuito do sensor de velocidade do motor sem sinal
P0725
Ndo Usa a velocidade da turbina
Desempenho do circuito do sensor de velocidade do
P0726 P
Motor
Nao Usa a velocidade da turbina
Circuito do sensor de velocidade do motor sem sinal
P0727
Nao Usa a velocidade da turbina
Relagdo da 6a marcha incorreta
P0729
Sim DNS, tente a 53, entdo a 3a
Relagdo da 1a marcha incorreta
P0731
Sim DNS, tente a 2a, entdo a 5a
Relagdo da 2a marcha incorreta
P0732
Sim DNS, tente a 3a, entdo a 5a
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DTC Descrigéo
LUZ DE CHECK .
TRANS Descrigéo da Operag&o Inibida
Relagcdo da 3a marcha incorreta
P0733
Sim DNS, tente a 4a, entao a 6a
Relagdo da 4a marcha incorreta
P0734
Sim DNS, tente a 53, entao a 3a
Relagdo da 5a marcha incorreta
P0735
Sim DNS, tente a 6a, depois a 3a, entdo a 2a
Relagdo de marcha a ré incorreta
P0736
Sim DNS, trava em neutron
Sistema da Embreagem do Conversor de Torque
P0741 reas a
Travada / Desativada
Sim Nenhum
P0752 Valvula do solenoide de mudanca 1 travou ativada
Sim DNS
Solenoide 2 da embreagem de controle de pressao
P0O776 . & P
travada desativado
Sim DNS, RPR
Relagdo de marcha a ré incorreta
PO77F
Sim DNS, trava na marcha atual
Solenoide 2 da embreagem de controle de pressao
PO777 ) g P
travada ativado
Sim DNS, RPR
Solenoide 3 da embreagem de controle de pressao
P0796 . & P
travada desativado
Sim DNS, RPR
Solenoide 3 da embreagem de controle de pressao
P0797 . g P
travada ativado
Sim DNS, RPR
Circuito do interruptor de pressdo do solenoide 1 da
P0842 > do Interrip P
transmissdo Baixo
Sim DNS, trava na marcha atual
Circuito do interruptor de pressdo do solenoide 1 da
P0843 . P P
transmissdo Alto
Sim DNS, trava na marcha atual
Circuito do interruptor de pressdo do solenoide 2 da
P0847 ) o merTuptorde
transmissdo Baixo
Sim Nenhum
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DTC Descrigéo

LUZ DE CHECK
TRANS Descrigéo da Operag&o Inibida

Circuito do interruptor de pressdo do solenoide 2 da
P0848 . P P
transmissdo Alto

Sim Nenhum
Sinal de entrada de energia do TCM
P0880

Nao Nenhum

P0881 Desempenho do sinal de entrada de energia do TCM

VSSINISNVY1 va SOJILSONSDVIA

Ndo Nenhum
Sinal de entrada de energia do TCM Baixo
P0882
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico) 1
Sinal de entrada de energia do TCM Alto o
P0883 S
Nado Nenhum =
2
Alerta de manutencgdo do filtro da transmissdo o
P0O88A 3
\ET) Nenhum ;
Necessario manutencgdo do filtro da transmissdo o
P088B o
Sim Nenhum o
o
Componente da Transmissao deslizando )
P0894 3
Sim DNS, trava em primeira =
Fluido da transmissdo deteriorado b
P0897 3
Sim Nenhum N
M

Circuito de controle de modulagdo principal do
P0960 ) .
solenoide de controle de pressao aberto

Sim Nenhum
Circuito de controle de modulagdo principal do
P0962 ) NS
solenoide de controle de pressdo Baixo
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
Circuito de controle de modulagdo principal do
P0963 ) .
solenoide de controle de pressao Alto
Sim Nenhum
Circuito de controle do solenoide de controle de
P0964 «
pressdo 2 (PCS2) aberto
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
Circuito de controle do solenoide de controle de
P0966 x .
pressdo 2 (PCS2) Baixo
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)




DTC Descrigéo
LUZ DE CHECK .
TRANS Descrigéo da Operag&o Inibida
Circuito de controle do solenoide de controle de
P0967 «
pressdo 2 (PCS2) Alto
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
Circuito de controle do solenoide de controle de
P0968 pressdo 3 (PCS3) aberto
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
Circuito de controle do solenoide de controle de
P0970 N .
pressdo 3 (PCS3) Baixo
Sim DNS, SOL OFF (padr&o do hidraulico)
Circuitode controle dosolenoide de mudancga 1(SS1) Baixo
P0973 cal(ssy)
Sim DNS, SOL OFF (padr&o do hidraulico)
Circuitode controledo solenoide de mudanga 1(SS1) Alto
P0974 cal(51)
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
Circuitode controledo solenoide de mudanc¢a 2 (SS2) Aberto
P0975 ca2(ss2)
Sim 7-Velocidades: Permitede 2a 6, N, R
Circuitode controledo solenoide de mudancga 2 (SS2) Fechado
P0976 (a2(552)
sim 7-Velocidades: Permitede2a6, N, R.Inibiroperagdo do TCM
Circuitode controledo solenoide de mudancga 2 (SS2) Alto
P0977 (@2052)
Sim 7-Velocidades: Permitede2a 6, N, R
Circuitode controledosolenoide de mudanca 1(SS1) Aberto
PO7A ca1(ss1)
Sim Trava na marcha
Circuitode controledo solenoide de mudancga 2 (SS2) Aberto
P097B (a2(52)
Sim 7-Velocidades: Permitede2a 6, N, R
Falha do Sensor de Pressdo do Retardador Baixo
P0989
Nao Nenhum
Falha do Sensor de Pressdo do Retardador Alto
P0990
Nao Nenhum
Relacdo de Marcha Baixa Incorreta
P1739
Sim Comandar 2a e permitir mudancasde 2a 6, N, R
Calibracdo do médulo de mudanca de marcha 1 Invalida
P1790 ¢ ¢
Sim Idioma ou unidades do seletor de mudanga incorreto
Calibracdo do mddulo de mudancga de marcha 2 Invalida
P1791 ¢ ¢
Sim Idioma ou unidades do seletor de mudanga incorreto
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DTC Descrigéo
LUZ DE CHECK .
TRANS Descrigéo da Operagé&o Inibida
Entrada desinal Baixodo PWM do sensor de posi¢cdo do acelerador
P1891
Nado Use os valores padrdo de aceleragdo
Entradadesinal Altodo PWMdosensorde posigdo do acelerador
P1892 posie
Nao Use os valores padrdo de aceleragdo
Entradabaixadocircuitodosensordetemperaturado
P2814 L : x
liquido de refrigeragdo do motor
N3o Usar valores padrdo do liquido de refrigeracdo do motor
Entrada alta do circuito do sensor de temperatura do
P2815 . s
liquido de refrigeragdo do motor
N3o Usar valores padrao do liquido de refrigeracdo do motor
Sinal de retorno de gerenciamento de torque (SEM)
P2637
Sim Inibir SEM
P2641 Sinal de retorno de gerenciamento de torque (LRTP)
Sim Inibir LRTP
Tensdo de alimentacdo do atuador 2 (HSD2) Aberto
P2669
S SOLnaposicdo OFF,DNS, inibe operacdodoTCC e inibe modulagao
'm principal
P2670 ITensdo de alimentacdo do atuador 2 (HSD2) Baixa
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
ITensdo de alimentacdo do atuador 2 (HSD2) Alta
P2671
Sim DNS, SOL OFF (padrao do hidraulico)
Tensdo de alimentagdo do atuador 3 (HSD2) Aberto
P2684
S SOLnaposicao OFF,DNA, inibe operagao do TCC e inibe modulagao
im principal
Tensdo de alimentacdo do atuador 3 (HSD3) baixa
P2685
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
Tensdo de alimentagdo do atuador 3 (HSD3) alta
P2686
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
Solenoide de controle de pressdo 4 (PCS4) Travado ativado
P2715 P (PCS4)
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
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DTC Descrigdo
LUZ DE CHECK .
TRANS Descrigdo da Operagéo Inibida
Circuito acionador do solenoide de controle de pressdo 4 (PCS4)
P2718
Aberto
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
Circuito acionador do solenoide de controle de pressdo 4 (PCS4
P2720  [Srev P (PCS4)
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
Circuito acionador do solenoide de controle depressdo 4 (PCS4)
P21 [
Sim DNS, SOL OFF (padrao do hidraulico)
Solenoide de controle de pressdo 1 (PCS1) Travado desativado
P2723 P (PCS1)
Sim DNS, RPR
Solenoide de controle de pressdo 1 (PCS1) Travado ativado
P2724 P (PCS1)
Sim DNS, RPR
Circuito acionador do solenoide de controle de pressdo 1 (PCS1
P2727 Aberto P ( !
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
Circuito de controle do solenoide de controle de
P2729 « .
pressdo 1 (PCS1) Baixo
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
P2730 gi;guito acionador do solenoide de controle de pressdo 1 (PCS1)
Sim DNS, SOL OFF (padrao do hidraulico)
Circuito acionador do solenoide de controle de pressdo 5 (PCS5
P2736 oo pressao 3 (PCSS)
Sim Operagdo do retardador inibida
Circuito acionador do solenoide de controle de pressdao 5 (PCS5
p273g  [Srev P (PCSS)
S Permita a operagcaode2 a6, N, R.Inibe aoperagdodo
Im retardador e TCM
Circuito acionador do solenoide de controle de pressdo 5 (PCS5
p2739 | P (PCSS)
Sim Operacdo do retardador inibida
Temperatura quente do Oleo do Retardador
P273F
Nao Nenhum
Temperatura quente do Oleo do Retardador
P2740
Nao Nenhum
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DTC |Descrigéo
Check . _
e Descrigéo da Operagéo Inibida
Circuito do sensor de temperatura do éleo do
P2742 P
retardador - entrada baixa
Nado Usar valores padrao de temperatura do retardador
Circuito do sensor de temperatura do éleo do
P2743 P
retardador - entrada alta
Nao Usar valores padrao de temperatura do retardador
Circuito de controle do PCS da TCC aberto
P2761
Sim Iniba a operagdo do TCM
Circuito de controle do PCS do TCM Alto
P2763
Sim Iniba a operagdo do TCM
Circuito de controle do PCS do TCM Baixo
P2764
S 7 velocidades: permita de 2 a 6, N, Ré. Iniba a
'm operacgdo do TCM
Entrada da reducdo de marcha, falha na Ativacdo
P278A
Nado Inibe operagdo da redugao de marcha
P2789 Vida util da embr?agem (.ia .transmisséo expirada
(controle adaptativo no limite)
Sim Nenhum
Circuito da direcdao de mudanga de marcha
P2793
Sim Ignora a entrada de PWM do seletor de mudanga
Solenoide de controle de pressdo 6 (PCS6) travado
P2808 P (PCS6)
Desatvado
Sim DNS, RPR
Solenoide de controle de pressao 6 (PCS6) travado
P2809 P (PCS6)
Atvado
Sim DNS, RPR
Circuito de controle do solenoide de controle de
P2812 N
pressdo 6 (PCS6) aberto
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
P2814 Circui:co de controle.do solenoide de controle de
pressdo 6 (PCS6) Baixo
Sim DNS, SOL OFF (padrao do hidraulico)
Circuito de controle do solenoide de controle de
P2815 N
pressdo 6 (PCS6) Alto
Sim DNS, SOL OFF (padrdo do hidraulico)
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DTC |Descrigéo

Check : —
Trans Luz | DeSCTicdo da OperagZo Inibida
U0001 Cancelarcontadordereiniciodobarramento CAN de Alta velocidade

(IESCAN)

Ndo Usar valores padrao, inibir SEM

Redefinir estouro de contador de barramento CAN
uoo10

Ndo Usar valores padrao, inibir SEM

Barramento de comunicagdo 1 da CAN desligado

u0073
Nao Usar valores padrao
Barramento de comunicagdo 2 da CAN desligado
u0074

Nao Usar valores padrao
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Comunicagdo perdida com ECM/PCM (J1587)
u0100

Sim Usar valores padrao

U0103 Comunicagao perdida com o médulo de mudanga de marcha
(Seletora de mudanga) 1

Mantenhaamarchaselecionada, observeocircuitode dire¢ao da

Sim mudanca de marcha

U0115 Comunicacao perdida com o ECM

Sim Usar valores padrao

U0291 Comunicagao perdida com o médulo de mudanga de marcha
(Seletora de mudanga) 2

Mantenhaamarchaselecionada, observeocircuitode

Sim direcdo da mudanca de marcha
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Identidade domédulo de mudangade marcha(seletor
u0304 . )
de mudancga) 1 incompativel

Sim Ignorar as entradas do seletor de mudanga

U0333 Identidade do médulo de mudanga de marcha (seletor
de mudanca) 2 incompativel

Sim Ignorar as entradas do seletor de mudanca

Dadosinvalidosrecebidosdo médulode mudancgade
u0404
marcha (seletor de mudanga) 1

Mantenhaamarchaselecionada, observeocircuitode

Sim direcdo da mudanca de marcha

Dadosinvalidos recebidosdo médulode mudancgade
U0592
marcha (seletor de mudancga) 2

Mantenhaamarchaselecionada, observeocircuitode

Sim direcdo da mudanca de marcha




As informacgdes contidas neste folheto foram elaboradas para fornecer
uma visdo geral do Sensor de Nivel de Oleo, Diagnésticos e Recursos
Prognosticos na Automatica Allison e ndo se destinam a substituir o

Manual do Operador.
Para encomendar um Manual do Operador, acesse
allisontransmission.com

One Allison Way SA7497EN (2014/10)

Indianapolis, Indiana, USA 46222-3271 1SO/QS 9000 and 1SO 14001 Certified

Information or specifications subject to © 2014 Allison Transmission Inc. ( *" .; A].].].SOI].
change without notice or obligation. All rights reserved. 'I'I‘ﬂIlSIIIlSSlOIl

allisontransmission.com
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